
50-TIEJI METAI OUR 50TH YEAR

Moterų Dirva
1966 M. RUGSĖJIS (SEPTEMBER) VOLUME 50, No. 9

RUDENINIS PAPUOŠALAS — Senoviškas varinis kavos puodas, dailiai sutaisytomis 
vynuogžmis ir sudžiovintomis gėlėmis sudaro vyliojantį vaizdą ir gražią namų deko­
raciją.
COFFEE POT CONVERSATION PIECE — The old fashioned copper coffee pot makes 
a fascinating and unusual flower container. Mix fruit, flowers and dried Fall materials 
to create this handsome conversation piece.
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1986 M. RUGSĖJIS (SEPTEMBER) VOL. 50, NR. 9

VASAROS KARŠČIAMS PRAĖJUS,

KREIPKIME VISĄ ATYDĄ Į NAUJŲ NARIŲ 
ĮRAŠYMĄ

Mūsų organizacijos 1966 metų generalinis naujų narių įrašymo va­
jus įžengia į rudeninį sezoną. Orui atvėsus, visuomeninei veiklai darosi 
patogesnis laikas. Kai kurios mūsų kuopos gražiai darbavosi ir vasaros 
metu su gražiomis pasekmėmis. Dabar gi beliko keturi mėnesiai iki šių 
metų vajaus pabaigos, tad kiekviena sąjungietė turėtų ryžtingu veikimu 
įsijungti į naujų narių įrašymo darbą.

Įsivaizduokime save lyg pardavėją. Turime gerą produktą, tik rei­
kia prie kiekvienos progos asmeniniai perkalbėti jo nuopelnus. Svarbu 
pirmiausia susipažinti su organizacijos įstatais, konstitucija ir įvairiasi 
apdraudos ir pašalpos skyriais, kad būtų galima inteligentiškai atsakyti 
į bet kurį klausimą. Jei to neužtektų, galima priminti ir tai, kad Moterų 
Sąjunga yra fraternalinė apdraudos organizacija, kuri kaip ir visos fra- 
ternalinės organizacijos gali savo nariams duoti daugiau, negu komer­
cinės apdraudos organizacijos dėl to, kad žymiai mažiau kainuoja jų ad­
ministravimas. Patys nariai per skyrius, per seimus turi sprendžiamą 
balsą, renka vadovybes ir tvarkosi demokratiškai.

Jei būtų reikalaujama priedinių informacijų, galima su pasididžia­
vimu pabrėžti tai, kad Moterų Sąjunga šįmet pasiekia 52 gyvavimo me­
tus ir ištisai tame laikotarpyje yra pasitarnavusi savo nariams išmokė­
dama pomirtinę ir pašalpą, kurią suskaičiavus, siektų keliasdešimt tūks­
tančių dolerių sumos. Galima pažymėti ir tai, kad didžiosios ekonominės 
depresijos laikais nei viena fraternalinė apdraudos organizacija nenusto­
jo veikusi.

Centro vadovybė nutarė vajaus metu duoti atlyginimo savo narėms 
už pasidarbavimų.

Įrašant naują narę j $150 apdraudos skyrių galima uždirbti $1.50; 
| $300 skyrių — $3.00; į $500, $700 arba į $1,000 apdraudos skyrius— 
$5.00.

Įrašant naują narę į naujai įvestus modernius 20 metų apmokamus
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SUSIPAŽINKIME

Naujos Centro Valdybos Narės
Pirmininkė

Praeitas Moterų Sąjungos seimas 
pasirinko dvi Detroitietes ir 54-tos 
kuopos nares užimti pačias pirmu­
tines vietas Centro valdyboje. Pir­
mininkės pareigos atiteko Julei 
Medinienei, kuri veikliai darbuoja­
si organizacijoje nuo 1930 metų.

J. Medinienė yra kilusi iš Šiaulių. 
Baigusi Šiauliuose pradžios mokyk- 
kyklą, įstojo į Šiaulių progimnazi­
ją. Užėjus I-jam pasauliniam karui, 
turėjo bėgti į Rusiją. Ekaterino- 
slave porą metų mokėsi gimnazijoj, 
o vėliau, persikėlus j Charkovą, tę­
sė aukštesnį mokslą. Grįžusi į Lie­
tuvą, mokėsi lietuvių kalbos ir ste­
nografijos.

Atvykus į Kanadą sesers aplan­
kyti, ištekėjo ir apsigyveno Det­
roit, Michigane, kur įsijungė į vi­
suomeninę veiklą. Turėdama rašy­
tojos gabumus, rašė, ir jos raštai 
dažnai pasirodydavo įvairiuose 
laikraščiuose, kaip tai “Drauge”, 
“Garse”, “Amerikos Lietuvyje”, 
“Pasaulio Lietuvyje” ir kt.

Centro pirm. Julė Medinienė

Kuopoje yra darbavusi pirminin­
kės, vicepirmininkės ir korespon­
dentės pareigose. Taipgi yra buvu­
si Michigan valstijos direktore. Sei­
muose yra veikusi prezidiume, už­
imdama sekretorės darbus ir įvai-

apdraudos skyrius (20 yr. endowment arba 20 yr. payment life) bus 
mokama sekančiai: j $150, $300 arba $500 klases — $5.00; $750 arba 
$1,000 klases — $10.00. (Naujai įstojant! narė turi sumokėti vienų me­
tų mokestį).

Moterų Sąjungoje randasi ir socialus (apšvietos) skyrius, kurio 
mokestis yra $2.50 per metus. Įstojant! narė sumoka visų metų mokes­
tį, o įrašanti laimi 50 centų.

Mūsų organizacija nėra apsiribojusi. Jai rūpi ne vien savišalpa, bet 
ir visuomeniniai darbai. Sąjungietės veikia parapijose, vienuolijų rėmė­
jų būriuose, Lietuvos laisvinimo akcijoje, LRK Federacijoje, LRK Susi­
vienijime, Labdarių sąjungoje, ir pan. Tad, kvieskime ko daugiau moterų 
į savo eiles. Didesnis narių skaičius pagyvins skyrių veiklą, kuri yra bū­
tina organizacijos augimui. D. M.
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riose komisijose. J. Medinienė yra 
buvusi Literatinės komisijos narė 
ir 25 metų jubiliejinės knygos ko­
misijos pirmininkė.

Dabartiniu metu yra narė sekan­
čių organizacijų: Lietuvos Vyčių 
79-tos kuopos, Veteranų Moterų or­
ganizacijos, Šalpos Fondo ir Alto­
riaus draugijos.

I Vicepirmininkė

Stella Hotra (Mameniškytė) gi­
mė ir mokslą ėjo Philadelphijoj, 
Penn. Ji baigė Šv. Juozapo ligoni­
nės mokyklą, kurioje studijavo me­
dicinišką technologiją. Studijavo ir 
Villanova kolegijoj ir Temple uni­
versitete.

Gyvendama Philadelphijoj, buvo 
Šv. Andriejaus parapijos narė ir 
priklausė prie mergaičių sodalicijos 
ir Lietuvos Vyčių 23 kuopos.

1945 m. ištekėjo už Vlado Hotra, 
kuris yra registruotas vaistininkas, 
tad nėra nuostabu, kad ji yra įsi­
jungusi į šios profesijos moterų 
pagalbines organizacijas. Nuo 1956 
m. eina korespondinės sekretorės 
pareigas Detroit Druggists Wives 
organizacijoje ir tas pačias parei­
gas atlieka nuo 1962 metų Detroit 
Women’s Auxiliary American 
Pharmaceutical Association.

Moterų Sąjungon įstojo 1962 m. 
Nuo 1963 m. eina kuopos finansų 
raštininkės pareigas.

Centro I vicepirm. Stella Hotra

S. Hotra yra narė sekančių orga­
nizacijų: Detroito Lietuvių Kultū­
ros klubo, kuriame du metus pir­
mininkavo, Immaculate High 
School Mother’s Guild, kurioj du 
metus buvo parapijos atstovė ir 
specialių įvykių komisijos pirm.; 
Lietuvos Vyčių 79-tai kuopai, ku- 
roje du metu buvo finansų sekre­
torė ir yra dabartinė iždininkė; ir 
Tekawitha Council Daughters of 
Isabella.

Vladas ir Stella Hotra augina 
vieną dukterį Valentiną, kuri mo­
kosi Wayne State universitete.

Linkime mūsų vadėms viso ge­
riausio savo pareigose.

MOTERŲ SĄJUNGOS GENERALINE ŠVENTĖ

Centro Valdybos nutarimu, sekm., spalio 2 d. yra skiriamas organizacijos 
metinei dvasinei šventei.. Prašoma visų valstijų direktorių ir apskričių valdy­
boms pasirūpinti šiuo reikalu.

Chicagoje po bažnytinių apeigų bus ruošiama pietūs ir konferencija ryšium 
su naujų narių vajumi. Patariama visiems skyriams ruošti panašius minėjimus.
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CENTRO VALDYBOS SPECIALUS POSĖDIS

A.L.R.K. Moterų Sąjungos Cent­
ro Valdybos posėdis ir knygų per- 
tikrinimas įvyko 1966 m, kovo mėn. 
5 d., centro raštinėje, 3751 W. 112th 
Pl., Chicago, Ill., dalyvaujant II Vi- 
cepirm. Viktoria Leone, sekretorei 
Donna Žilis, Iždininkei Natalijai 
Šatūnas, Iždo globėjoms Mary Mi- 
neiko ir Sophia Bartkus ir vieš­
niai Illinois valstijos direktorei Ju- 
lijana Rotsko..

Centro pirm. J. Medinienės įga­
liota II Vicepirm. Viktoria Leone 
atidarė susirinkimą su malda 2:45 
vai. p.p. Specialaus posėdžio tiks­
las pasitarti apdraudos reikalais, 
ypatingai apie 20 year pay life ir 
20 year endowment skyrius, ap­
draudos mokesčius ir naujų narių 
vajų. ' (

Centro valdybos 1965 m. rugpjū­
čio mėn. 18 ir 22 d. posėdžių proto­
kolai, atspausdinti “Moterų Dirvo­
je”, perskaityti. N. šatunas įnešė 
ir M. Mineiko parėmė priimti.

Centro Valdybos 1965 m. lapkr. 
mėn. 27 d. protokolas skaitytas. S. 
Bartkus įnešė ir M. Mineiko parėmė 
priimti.

Pildant pereito posėdžio nutari­
mą, V. Leone paruošė tinkamą re­
zoliuciją sveikinant p. Murray, 
“Moterų Dirvos” redaktorę, 10 me­
tų tose pareigose proga ir meniš­
kai iliustruotą kopiją jai pasiuntė.

Įvertindamos p. Leonės triūsą ir 
darbuotę, D. Žilis įnešė ir N. šatū­
nas parėmė, kad šiame protokole 
Centro Valdybos dėkingumas būtų 
pažymėtas.

V. Leone įnešė ir M. Mineiko pa­
rėmė, kad naujos C. V. narės pa­
imtų “Conflict of Interest Oath.” 
Pirmininkei ir I Vicepirmininkei 

priesaikos forma bus nusiųsta.
Sekretorė D. Žilis pranešė, kad 

1965 m. “Annual Statement” buvo 
išsiųsta prieš kovo 1 d., kaip rei­
kalaujama. Taip pat ir prašė 
įtraukti į protokolą jos dėkingu­
mą buvusiai sekretorei V. Leone už 
1965 m. metinės atskaitos sutvar­
kymą. Toliau perskaitė sekantį ra­
portą:
Dear Board Members:

Due to the birth of baby Chris 
on December 30, 1965, The Annual 
Statement of 1965 would never 
have gotten out on time without 
the very much appreciated help of 
Vicky Leone, who took charge of 
it together with Mr. Moscovitch.

The first few months of the New 
Year are always overloaded with 
dues, etc. Due to additional illness, 
the month of January was spent 
recuperating. Although work re­
sumed in February, it was hard 
enough trying to catch up with 
the back log. It will probably be 
sometime this summer, when there 
are no meetings, that I will be able 
to catch up with all the chapter 
correspondences, inquiries concern­
ing deceased and sick benefit 
members, requests for duplicate 
certificates, etc. Vouchers and other 
pressing matters must be taken care 
of first.

I sincerely hope the Board Mem­
bers, Chapter Secretaries and mem­
bers will continue their understand­
ing and confidence and be assured 
that my very best is being done to 
catch up.

Respectfully submitted, 
Donna Žilis, Secretary
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Centro raštininkė D. Žilis toliau 
pranešė, kad, pildant pereito posė­
džio nutarimą toliau kalbėjosi su 
actuaru N. Moscovitch ir susiraši­
nėjo su Ill. Apdr. Dept. apie 1965 
m. seimo nutarimą priimti moteris 
į apdraudos skyrius iki 60 metų 
amžiaus. Buvusi rašt. V. Leone 
pranešė, kad ji taipgi kalbėjusi su 
p. Moscovitch, liečiant šį klausimą 
ir susirašinėjo su Illinois Apdrau­
dos Departamentu. Gautas sekan­
tis laiškas nuo p. Risse:

American Lith. R.C. Women’s Al­
liance
7155 South Hermitage Avenue 
Chicago, Illinois 60636

We have your further communi­
cation of September 25 th in con­
nection with the proposed increase 
from 50 to 60 years of age for ad­
mission of beneficial members to 
your society. Since your society at 
its last meeting (convention) fail­
ed to amend the Articles of Incor­
poration and By-Laws to provide 
for the 10 year increase in the ma­
ximum age, we regret to advise you 
that an attempt by the Board of 
Directors to do so could not be ap­
proved by this department.

Since the Illinois Insurance Code 
no longer prescribes a maximum 
admission age, under ordinary cir­
cumstances, in the absence of a 
restriction in the Articles of Incor­
poration and By-Laws, the removal 
of a maximum age would automa­
tically inure to your benefit. But 
here is a case were your Articles 
of Incorporation and By-Laws con­
tain a maximum and minimum age 
and our position is that the only 
way you can take advantage of the 

statute would be to remove the re­
striction in your Articles of 
Incorporation as well 
as your by-laws.

Very truly yours,
John Bolton, Jr.

Director of Insurance 
By: B. W. Risse 

Supervisor of Fraternal Division 
BWR:da

N. Šatūnas laikinai užėmė pirmi- 
ninkystę. V. Leone įnešė ir S. Bart­
kus parėmė, kad nauji certifikatai 
ir mokesčių lentelės iki 50 m. am­
žiaus, kuriuos paruošė p. Mosko- 
viteh, būtų priimta ir kad sekreto­
rė D. Žilis surašytų rezoliuciją ir 
pasiųstų Apdraudos Dept., kuri re­
zoliucija būtų įtraukta į anglų kal­
bos ir lietuvių kalbos protokolus. 
Mokesčių lentelės bus paskelbtos 
“Moterų Dirvoje”.

REZOLIUCIJA:

I} Donna Žilis, certify that I am 
the Secretary of The American 
Lithuanian Roman Catholic Wo­
men’s Alliance, that I have custody 
of the books and records of the 
society, and,

WHEREAS the 1965 Convention 
desired the society to offer the 20 
year pay life and 20 year endow­
ment certificates, and,

WHEREAS this would not be 
violating plans of protection of our 
present constitution and by-laws, 
and,

WHEREAS heretofore, only En­
dowment at 85 certificates and Dis­
ability Benefit Class I and II were 
offered,

Now THEREFORE BE IT RE­
SOLVED, that in addition to En-
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dowment at 85 certificates the so­
ciety will offer 20 year pay life and 
20 year endowment certificates, and 
also include Disability Benefit 
Class I and II with all classes of 
Death Benefits, with published 
rates in “Moterą Dirva” or shown 
in our Constitution and By-Laws. 
. .In witness whereof, the Society’s 
corporate seal is affixed hereto.'

(Mrs.) Donna Žilis, Secretary

V. Leone įnešė ir D. Žilis parė­
mė nespausdinti naujas mokesčių 
knygeles, atidėti iki 1967 m. Sei­
mo. Pagal III. Apdraudos Departa­
mento paaiškinimą, liečiant pertai­
symą “Articles of Incorporation”, 
tik Seimo delegatės gali tą padary­
ti. Vienbalsiai priimta.

NAUJŲ NARIŲ VAJUS

Naujų narių vajus prasidės bir­
želio 1 d. 1966 m. ir tęsis iki gruo­
džio 31 d. 1966 m. C. V. vienbalsiai 
nutarė, kad asmeninės dovanos įra­
šant naujas nares būtų sekančios:

APDRAUDOS SKYRIUJE — 20 
Year Pay Life and 20 Year En­
dowment

$10.00 — už $1000 arba $750 
skyr. Apdraudos narę;

$5.00 — už $500, $300 arba $150 
skyr. Apdraudos narę.

Endowment Age 85
$5.00 — už $1000, $750 arba $500 

skyr. Apdraudos narę.
$3.00 — už $300 skyr. Apdraudos 

narę.
$1.50 — už $150 skyr. Apdrau­

dos narę.
PASTABA: Naujos narės turi su­

mokėti vienų metų mokestį iš anks­

to, idant įrašanti narė gautų dova­
ną. Jeigu narė pasilaikys seną ap- 
draudą ir įstos į 20 yr. Endowment 
arba 20 yr. pay life, gali gauti do­
vaną.

APŠVIETOS SKYRIUJE —

Narė kuri prirašys nemažiau kaip 
10 narių į Apšvietos skyrių,, gaus 
$5.00 (50<t už kiekvieną).

Iždininkė N. šatūnas pranešė, 
kad ponas Žilis nuvežė pas aktuarą 
jos knygas kartu su sekretorės kny­
gomis. Dabar knygos sugrąžintos 
ir paruoštos pertikrinimui posė­
džiui pasibaigus. Toliau pranešė, kad 
sekretorės ir jos vasario 28, 1966 
m. balansas $209,032.05 sutinka.

V. Leone iždo globėjoms primi­
nė, kad apie knygų pertikrinimą 
turi raportuoti “Moterų Dirvoje”.

Iždininkė p. Šatūnas klausė C. V., 
ar atidaryti naują sąskaitą ar pirk­
ti U.S. Boną? N. Šatūnas įnešė, M. 
Mineiko parėmė pirkti boną 5,000 
dol. sumoje.

Iždininkė p. Šatūnas ir p. Žilis nu­
statys datą važiuoti į Marquette 
Bank bono pirkimo reikalu. Ta pro­
ga p. Žilis galės peržiūrėti Sąjungos 
dėžę ir esančius dokumentus.

Vienbalsiai nutarta pasiųsti svei­
kinimą prel. P. M. Jurui jo paaukš­
tinimo į Apaštališką Protonotarą 
proga. J. Medinis įgaliota pasveiki­
nimą pasiųsti Moterų Sąjungos var­
du.

Vienbalsiai nutarta pradėt plačią 
naujų narių vajaus reklamą. Sekre­
torė praneš pirmininkei naujų na­
rių vajaus ir dovanų informacijas ir 
pirmininkė, būdama reklamos direk­
torė, galės pradėti garsinimą.

Skaitytas ir priimtas laiškas, ku-
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SUDIEV VASARĖLE

Vasarėlė bėga, vasarėlė lekia, 
Jos nesulaikysiu, jos nesugrąžinsiu; 
Mano laimę neša šių dienų auksinių, 
Mano džiaugsmą vagia jaunystės sukrautą. 
Vasarėle miela, ko skubi ko bėgi, 
Kam vagi jaunystę? Sustok pailsėti.
Duok mums saule džiaugtis,
Duok žiedais kaišytis,
Duok gyvent jaunystei, niekad nenuvysti... 
Tu nusikvatoji juokdamos iš mūsų 
Ir slepies už medžių šerkšna nudažytų. 
Gėlių galvos linksta šalnų nukankintos; 
Geltonai dažytus vėjas lapus pūrto. 
Rudenėlis žengia, rudenėlis šneka, 
Su juo mano metai, kaip upeliai teka. 
Nerūstaukit vėjai, nedraskykit lapų, 
Palikit žiemužei paliūdėt ant Įtapo.

MAMA ADA

rį prisiuntė Don Varnas V.F.W. 
Post.

Skaitytas laiškas nuo Vysk. Briz- 
gio Sidabrinio Vyskupavimo Pager­
bimo Komisijos, kviečiant Centro 
Valdybą dalyvauti programoj kovo 
13 d. Laiškas išsiųstas kovo 3-čią, 
tai per vėlai C. V. narėms permai­
nyti planus ir dalyvauti šioje prog­
ramoje, nes tą pačią dieną įvyksta 
Moterų Sąjungos Chicagos Apskri­
ties rekolekcijos ir Maldos Diena. D. 

Žilis ir N. šatūnas priminė, kad geg. 
21, 1965 m. jos dalyvavo Vyskupo 
Brizgio iškilmingose jubiliejaus mi­
šiose ir pietų metu įteikė $25.00 au­
ką Moterų Sąjungos vardu.

Susirinkimas baigtas su malda 
5:10 vai. p. p.

V. Leone, 
II Vicepirm.

Donna Žilis, 
Sekretorė
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KUOPŲ IR APSKRIČIŲ VEIKLA

ILLINOIS

CHICAGO

The June meeting of Chapter 75 
was held in the home of Elsie Bir- 
gelis with Mary Mineiko as co­
hostess. These hostesses are truly 
the hostesses with the “mostest”. 
Elsie’s crepe suzettes were the 
specialty of the evening and Ma­
ry’s “gruzdukai” made a big hit. 
The pre-meeting stroll through El­
sie’s garden, especially the Blessed 
Mother’s rock garden, was especial­
ly enjoyable. Everyone would love 
to know the secret of how her 
white clematis blooms get so very 
huge. They are really a wonder 
to behold.

Mary Mineiko reported she, Ber­
nice Nedzveckas and Emily Gud- 
gailis visited Ursula Rastenis in 
the hospital and presented her with 
a chapter gift.. Donna Žilis repor­
ted she and Ursula Rastenis visited 
Bernice Nedzveckas while she was 
in the hospital. A chapter gift was 
presented to her by Mary Mineiko.

Ways and Means Chairman, Ur­
sula Rastenis, reported briefly that 
due to her illness much has not 
been accomplished, but that the 
tickets for the Nov. 6th Games 
Party have been distributed and 
she asks everyone to help her make 
this affair a huge success.

Donna Žilis encouraged every­
one to start making plans for the 
trip to Washington, D. C., for the 
“Šiluva” chapel dedication.

Fr. J. Velutis gave an inspiring 

talk on the hope of the persecuted 
nations and the prayers and sup­
port they need.

Best wishes dept.
Happy anniversary to Bertha 

and Gus Kukowski and a happy 
birthday to Bertha, too. Happy 
birthday to Irene Frieberg who ce­
lebrated her birthday on July 4th. 
Now we know how she got the 
beautiful red hair!

Happy to hear dept.
A year of faithful dieting has 

paid off. Congratulations to Dolo­
res Vitkauskas on her new trim 
figure.
Any high fashion apparel advice 
will gladly be given by Elsie Bir- 
gelis and Louise Downes, who are 
now working for well known ap­
parel shops.

MASSACHUSETTS
BROCKTON

Pavasarinis seimelis neįvyko
15-ji kuopa buvo pasižadėjusi pri­

imti pas save Naujosios Anglijos 
pavasarinį seimelį birželio 5 dieną. 
Kai jau buvo sutarta su Apskrities 
pirmininke A. Wackell ir priimta 
seimelio tvarka, užprašytos ta pro­
ga šv. Mišios, paimta salė, užprašy­
ta vakarienė pas Nukryžiuotojo se­
seles, suplanuoti 15-os kuopos narių 
bendri pusryčiai su atstovėmis.

Birželio 1 dieną skambina man 
Apskrities pirmininkė, kad dėl prel. 
Juro pagerbtuvių banketo suvažiavi­
mas pavasarinis neįvyks, nes 5-os
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kp. atstovės neatvažiuos ir t. t. ir 
t. t

Žinoma, man, kaip apskrities sek­
retorei tik į gera išėjo — nereikėjo 
protokolo rašyti, bet 15-ai kuopai 
tas nepatiko. Jeigu jau paskelbta vi­
sa, reikėjo neatšaukti, nes po šio 
bus sunku čią kuopą vėl prisiprašyti 
kada nors.

O suvažiuoti visų kuopų visos at­
stovės niekada nesuvažiavo ir ne­
suvažiuos. Kiek būtų suvažiavę, tos 
būtų paposėdžiavę, bet nemalonu­
mų būtų išvengta, kurie sesių san­
tykius tik šaldo.

O gal tikrai, kaip aš seimeliuose 
jau daug kartų esu siūliusi: užten­
ka vieno apskrities seimelio. Tik 
pavasarinio. Pasvarstykim, pagal­
vokim ir rudeniniam susirinkusios 
nutarkime. Tik vieno. Nes matome 
juo tolyn, juo sunkyn rasti vietą 
seimeliui.
Apskr. sekretorė K. Keblinskienė

Užuojauta
15 kuopos Valdyba ir narės giliai 

supranta ir atjaučia Jus, mielos 
sesės, netekusis savo artimųjų, sa­
vo brangiųjų: Mortą Lankutienę, 
netekusią staiga savo sūnaus Pra­
no, Stefaniją Urbonienę, palaidoju­
sią savo vyrą Bernardą — staiga 
mirusį, Rozaliją Suslamienę, nete­
kusią savo vyro, kurį taip ilgai ir 
nuoširdžiai slaugė, Petronėlę Žilie­
nę, netekusią sesers, ir Mariją 
Bartkienę, taip staiga netekusią 
brolio. Lai Dievas duoda paguodos 
nešti skaudžią našlystės dalią, o 
įnirusiems amžiną ramybę!... Mes 
guodžiame jus, mes jus užjaučiame.

Sveikiname
Elzbietą Ribokienę, sulaukusią pir­
mojo anūko, Barborą Bolmantienę 
— pirmosios anūkės, Bronę Stun­
džienę — susilaukus dukrelės. Ji 

jau augina du sūnelius. Mūsų pir­
mininkės Birutės Tamulienės duk­
relę Gražiną, baigusią aukštuosius 
slaugių mokslus. Sveikiname Mar­
garitą Mazgelienę, laimingai grįžu­
sią iš pavergtos Lietuvos, Stasę 
Bumeckaitę, sulaukusią savo 86 
metų mamytę Oną iš Klaipėdos, 
kun. Mykolą Vembrę — mūsų Dva­
sios Vadą — suruošusį taip sėkmin­
gą ekskursiją į Wašingtoną, į Šilu­
vos Marijos koplyčios šventinimo 
iškilmes. Oną Stankienę, ištekinu­
sią savo išaugintą anūkę našlaitę 
Ingridą Pustelninkienę, taip gražiai 
auginančią savo mažutėlius. Jadvy­
gą Baranauskienę sulaukusią duk­
relių iš Venecuelos, kurių viena yra 
vienuolė seselė Irena. Marijoną Kil- 
kienę sulaukusią savo anūko iš Ro­
mos atostogų. Jis ten studijuoja 
Lietuvių dvasinėje kunigų semina­
rijoje. Mariją čiužienę, sulaukusią 
proanūkės, Eleną Plonienę, kurios 
dukrelė Ramutė buvo išrinkta 
Brocktone ir dalyvavo gražiausios 
lietuvaitės konkurse Chicagoj.

Barbora Bolmantienė turėjo ope­
raciją. Dabar jau susveiko. Grįžo į 
darbą ir išsiilsėjusi, tikime, vėl įsi­
jungs į 15-os kuopos aktyvą.

Pranė Grybauskienė išleido ka­
riuomenėn savo vienintelį sūnų Min­
daugą, kuris yra vedęs mūsų na­
rės Paulinos Nefienės anūkę Sand­
rą. Mindaugas drauge pasiėmė ir sa­
vo žmoną.

Kuopos korespondentė

NEW JERSEY

Apie Lindeno 53-čios kp. veiklą, 
džiaugsmą ir liūdesį

Pirmomis birželio mėn. dienomis 
buvo paskutinis priešatostoginis 
53-čios kp. Sąjungiečių susirinki­
mas. Mūsų sąjungietės uoliai lan-
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ko visus susirinkimus, o ypač pas­
kutinį aplankė daug narių. Buvo 
svarstomi įvairiausi kuopos reika­
lai, numatomi rudens darbai ir pa­
rengimai. Be to, nustatytas liepos 
17 piknikas.

Po susirinkimo visuomet yra ka­
vutė su skaniais namie keptais tor­
tais, pyragu ir sausainiais. Sąjun- 
gietės iš eilės ruošia kavutę ir la­
bai stengiasi gražiai paruošti ir 
skaniai visas pavaišinti.

Tą dieną šeimininkė buvo Barbo­
ra Sabeckienė ir Juzė Bundonienė. 
Visuomet ir visur padeda mūsų 
mylima ir labai veikli Antanina Do- 
vidauskienė

Gerbiama ir kukli 53-čios kp. 
pirmininkė A. Liudvinaitienė, pa­
mačiusi taip gražiai parengtą sta­
lą, net nustebo. Barbora Sabeckie­
nė atnešė namie keptą, labai didelį, 
rožėmis ir fijalkomis papuoštą tor­
tą, o Juzė Bundonienė skaniai iš­
kepė pyragą. Pirmininkė pasakė, 
kad toks gražus tortas tinka ir 
gimtadieniui. Ji paklausė: “Kas 
birže’io mėn. švenčia savo gimta­
dieni?” Atsirado 5-6 sąjungietės. 
A. Liudvinaitienė pasveikino tas 
sąjungietes ir visos sugiedojom il­

giausių metų. Paskui Stasė Šlepe- 
tienė pasakė apie kiekvienos sąjun­
gietės darbus ir nuopelnus visuome­
nei. Labai įdomiai ir linksmai pra­
leidom tą vakarą. Mūsų pirmininkė 
A. Liudvinaitienė palinkėjo visoms 
sąjungietėms gerų atostogų. Visos 
išsiskirstėm linksmos ir patenkin­
tos.

Buvo susirinkime ir mūsų ilga­
metė, visų gerbiama ir mylima na­
rė Ona Tratulienė. Jau 48 m. kaip 
ji yra 53-čios kp. narė, visuomet 
uoliai lanko visus susirinkimus, pa­

rengimus ir daug padeda darbuose. 
Tą dieną ir mūsų Ona Tratulienė 
buvo labai linksma ir patenkinta, 
bet neilgam.

Praėjo maždaug viršmėnesio ir 
tą linksmą, malonų Onos Tratulie- 
nės veidą pridengė šešėlis skausmo 
ir liūdesio. Ji amžinai išsiskyrė su 
savo mylimu, ištikimu vyru a. a. 
Romualdu M. Tratuliu. Jis liepos 17 
dar dalyvavo sąjungiečių piknike, 
o liepos 18 užmigo amžinu miegu.

A. a. Romualdas M. Tratulis, 
nors seniai jau gyvena Amerikoje, 
gražiai kalbėjo lietuviškai. Buvo 
susipratęs lietuvis. Visuomet ir vi­
sur dalyvaudavo parengimuose, 
piknikuose ir susirinkimuose. Labai 
daug paremdavo lietuviškas orga­
nizacijas. Lindeno sąjungiečių 53-ji 
kp. savo parengimuose visuomet 
matydavo malonų a. a. Romualdą 
M. Tratulį.

Maždaug prieš dešimt mėnesių p. 
Tratuliai atšventė savo auksinį 50 
m. jubiliejų.

A. a. Romualdas M. Tratulis pa­
liko dideliame liūdesyje ir neapsa­
komam skausme savo žmoną Oną 
Tratulienę, sūnų, dvi dukras ir še­
šis anūkus. Visa jo šeima gražiai 
kalba lietuviškai.

Sąjungietės susirinko į šermenis, 
sukalbėjo šv. rožančių ir užprašė 
šv. mišias. Didelis būrys sąjungie­
čių dalyvavo bažnyčioje pamaldose 
ir palydėjo į amžiną poilsio vietą.

53-čios kuopos sąjungietės liūdi 
kartu su mūsų brangia Ona Tratu- 
liene ir siunčia savo nuoširdžią 
užuojautą Onai Tratulienei, sūnui, 
dukroms ir anūkams.

St. Slepetienė
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UŽUOJAUTA

Gilaus liūdesio valandoje dėl my­
limo sūnaus mirties, L. R. K. Mote­
rų Sąjungos 63 kuopa reiškia nuo­
širdžią užuojautą finansų raštinin­
kei A. Pietarienei ir jos vyrui V. 
Pietariui ir kartu liūdi.

Julija Skripkienė; 
63 kuopos pirm.

NEW YORK
BROOKLYN

LKM Sąjungos 2Jf kuopos 
50 metų sukaktis

Angelų Karalienės parapijos 
Brooklyn, N. Y. M. S. 24 kuopos 
įsikūrimo data yra 1916 m. vasario 
10. Taigi šiemet suėjo 50 metų, ku­
riuos kuopa atšventė gana iškilmin­
gai gegužės mėnesį.

Kuopos steigėjos buvo O. Bendo- 
raitienė, K. Dumblienė, J. Kirdei- 
kienė ir O. Milašauskienė. Pirma­
sis dvasios vadas buvo kun. S. P. 
Remeika. Iš jų O. Bendoraitienė da­
bar yra okupuotoj Lietuvoje ir ne­
galėjo dalyvauti iškilmėse; todėl 
kuopos valdyba ją pasveikino ir nu­
siuntė jai siuntinį, už ką O. B. la­
bai dėkingą laišką parašė ir pa­
sveikino kuopą

Nuo pirmų susiorganizavimo me­
tų kuopa daug pasidarbavo visuo­
meniškiems lietuviškiems reika­
lams. Rengdama įvairius kursus, 
parengimus, vakarienes, bazarus ir 
piknikus, gaudama iš jų pelno, sky 
rė nemažai aukų parapijos išlaiky­
mui. lietuviškiems spaudos ir kul­
tūros reikalams, rėmė Lietuvos 
Raudonąjį Kryžių ir Tautos Fondą, 
kurį ir dabar remia. Šios kuopos 
vardą randame aukotojų skaičiuje 
visur: vienuolyno rėmėjų sąraše, 

jaunimo stovyklų išlaikyme, remia 
Lietuvių Fondą ir kitus lietuviškus 
reikalus. Nuolatinė rėmėja Balfo. 
Kasmet rengia Motinos dienos mi­
nėjimą, užprašo mišias už miru­
sias ir Sibire kenčiančias. Rengia­
mos metinės vakarienės, bendros 
komunijos ir pusryčiai. Sąjungos 
50 metų jubiliejaus proga įsigijo 
vėliavą.

Kuopos jubiliejinė šventė pradė­
ta Angelų Karalienės parapijos 
bažnyčioje iškilmingomis mišiomis, 
kurias atnašavo parapijos klebonas 
kun. J. Aleksiunas. Mišių metu pa­
rapijos choras, vadovaujamas muz. 
M. Liuberskio, įspūdingai giedojo 
mišias. Solistė A. Kizienė jautriai 
pagiedojo giesmę prie Neperstoja­
mosios pagalbos Šv. Panelės Mari­
jos “Marija, Motina dangaus, ap­
saugok dukrą žemės” (Verdi). 
Kuopos narės bendrai ėjo prie ko­
munijos. Kleb. kun. J. Aleksiunas 
pasakė šiai šventei pritaikintą pa­
mokslą.

Pietūs, į kuriuos atsilankė daug 
svečių, praėjo labai jaukioj nuotai­
koj. Šeimininkės nepagailėjo dar­
bo, ruošdamos vaišes. Čia pasidar­
bavo daug vyriausioji šeimininkė 
M. Putinienė, jai daug padėjo E. 
Ramančionienė, O. Kaunienė ir U. 
Šarkauskienė. Prie stalo greitai ir 
mandagiai svečiam patarnavo jau­
nos Dolores Dugan ir Teofilė Besig- 
nano.

Po pietų visi svečiai buvo pa­
kviesti į viršutinę salę, kuri buvo 
labai meniškai išdekoruota: sienos 
scenoje buvo padengtos lietuviškais 
raštais staltiesėmis, o jubiliejinį 
simbolinį vainiką iš aukso medžia­
gos nupynė O. Krikščiūnienė. Pa­
žymėtina, kad T. Krikščiūnienė nė­
ra sąjungietė bet šią dovaną įtei­
kė kuopai jubiliejaus proga. Salės
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dekoravime darbo pridėjo kuopos 
pirmininkė E. Vaišnoraitė, jai pa­
dėjo M. Navickienė, kuri taip pat 
nėra sąjungietė, bet nuoširdžiai 
prisidėjo prie to darbo.

Iškilmingą posėdį atidarė pirm. 
E. Vaišnoraitė, pakviesdama su­
kalbėti maldą kleb. kun. Aleksiūną, 
kuris taip pat pakviestas į garbės 
prezidiumą. Be jo, dar pakviesti už­
imti prie stalo vietas vėliavos kū­
mas K. Krušinskas, kuopos stei­
gėja ir garbės narė K. Dumblienė; 
29 kuopos atstovė G. Katilienė, 30 
kuopos atstovė J. Ražickienė, Kat. 
Mot. Kultūros pirmininkė A. Radzi- 
vanienė ir KF New Yorko ir New 
Jersey apskr. valdybos pirm. P. 
Ąžuolas. Programai pravesti pa­
kviesta J. Gerdvilienė.

Kuopą sveikino raštu ALKM Są­
jungos Centro Valdybos pirm. J. 
Medinis, Pasaulio Katalikių Orga­
nizacijų Sąjungos valdybos pirm. 
M. Galdikienė, M. Keblinskienė iš 
Brockton, Mass, ir N. Y. sendrau­
gių ateitininkų skyrius, žodžiu 
sveikino visi garbės prezidiumo sve 
čiai. Po sveikinimų buvo pakvies­
tas tarti žodį Brooklyno pranciško­
nų vienuolyno viršininkas Tėv. Ju­
venalis Liauba. Kadangi tą pačią 
dieną kuopa šventė kartu ir Moti­
nos Dieną, todėl prelegentas, pa­
sveikinęs kuopą sukakties proga, 
perėjo prie temos, kuri lietė moti­
ną.. Savo kalboje išryškino lietuvės 
motinos tautines, religines ir visuo­
menines pareigas.

Tyliu minutės susikaupimu buvo 
pagerbtos mirusios ar žuvusios Si­
biro taigose lietuvės motinos. Pirm. 
E. Vaišnoraitė perskaitė kuopos 
valdybos nutarimą pakelti į garbės 
nares pavardes: Ona Bendoraitie- 

nė, Anelė Butkienė ir Marcelė Pu- 
tinienė. Viena iš jų — O. Bendorai- 
tienė dabar gyvena okupuotoj Lie­
tuvoj; jai valdyba pasiuntė sveiki­
nimą ir siuntinį.

Meninę dalį atliko solistė A. Ki- 
zienė, padainuodama “Dukružėlę” 
Sarpalio, “Oi varge, varge” ir “Kur 
bakūžė samanota” Šimkaus. Jai 
akompanavo muzikas M. Liubers- 
kis. šeštadieninės mokyklos moks­
leiviai A. Jankauskas ir P. Navic­
kaitė padeklamavo tautiniais mo­
tyvais eilėraščius, R. Cepulytė pa­
skambino pianu. Pasibaigus prog­
ramai, pirm. E. Vaišnoraitė nuo­
širdžiai visiems kuopos vardu pa­
dėkojo ir paprašė sugiedoti gies­
mę “Marija, Marija”.

BROOKLYN

Apreiškimo parap. MS 29 kuopa 
gegužės 14 d. turėjo susirinkimą 
pas narę S. Barakauskienę. Pirmi­
ninkė O. Kubilienė padarė apžval­
gą nuveiktų darbų, paminėjo ser­
gančias nares ir pasidžiaugė, kad 
kuopos narės gausiai lanko susirin­
kimus. Per paskutinį parengimą 
(Velykų stalą) kuopa surinko ir 
paaukojo N. Y. jaunimo komitetui 
Jaunimo Kongreso reikalams $50 
auką. Kaip paprastai, kuopa visada 
pirmauja aukų rinkimuose. Svar­
biausias šio susirinkimo tikslas bu 
vo aptarti rudenį įvykstantį auksi­
nį kuopos jubiliejų. Narės gausiai 
ir gyvai domėjosi, kad šis jubilie­
jus būtų kuo iškilmingiausiai at­
švęstas. Pabaigoje buvo padarytas 
pranešimas apie buvusį New Yor­
ko ir New Jersey kuopų suvažiavi­
mą. Susirinkimas baigtas šeiminin­
kės puikiai paruoštomis vaišėmis.
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APŽVALGA - - - - - -=
• Buvusios Centro Valdybos na­

rės ALBINA POŠKIENĖ ir MARI­
JONA SRUPŠIENĖ dalyvavo Liet. 
Katalikių Susivienijimo seime įvy­
kusiame rugp. 1 ir 2 d. Pittsburghe. 
A. Poškienė veikė prezidiume raš­
tininkės pagelb. pareigose. Abi per­
rinktos į Labdarybės komisiją.

* CENTRO IŽD. NATALIJA ŠA- 
TŪNIENĖ ir vyras Viktoras atos­
togų metu aplankė savo dukrelę 
ir žentą gyvenančius Houston, Tex. 
Visi drauge apvažinėjo kelias pie­
tines valstijas. Abu jaunieji yra įsi- 
gyję daktaratus. Jaunoji dr. Nata-

CHICAGO

The members of Chapter 46 will 
be celebrating the 13th anniversa­
ry of the chapter in October at 
Sharko’s East Restaurant. Special 
arrangements will be handled by 
the committee comprised of Helen 
Bagdzius, Mary Ann Pocius and 
Ann Ivins.

As a means of fund-raising, raf­
fle books have been distributed to 
the members. Donating raffle pri­
zes are Jewel Blozis, J. Pargaus- 
kas, Archer Ave. Big Store, Ann 
Ivins, Helen Gercius, Mary Srupsa 
and Betty Zibas. The drawing will 
take place during the chapter’s bun­
co party Sept. 25. It is hoped that 
the members will bring along po­
tential new members to the Septem­
ber meeting. Refreshments will be 
served followed by a games party.

Betty Zibas, Seer. 

lija Kovar dėsto astrologiją Hous­
ton universitete, o jos vyras dirba 
tyrinėjimo srityje.

* CENTRO II vicepirm. VIKTO­
RIA LEONE ir jos vyras Leonas 
atostogų metu pasuko Wisconsin 
valstijos pusėn ir lankėsi Wiscon­
sin Dells apylinkėje.

* “MOTERŲ DIRVOS” REDAK­
TORĖ DALĖ MURRAY su šeima 
aplankė gimines Kanados Saskat­
chewan provincijoje.

DEDIKUOTA ŠILUVOS 
KOPLYČIA

* Šiluvos koplyčios dedikavimas 
rugs. 4 d. sutraukė tūkstantines lie­
tuvių minias Washingtonan.

Koplyčią pašventino Washington© 
arkivyskupas P. O’Boyle, dalyvau­
jant Baltimorės kardinolui ir arki­
vyskupui Shehan, Chicagos arki­
vyskupui John P. Cody ir kt.

Vatikano delegatūros Washing­
tone sekretorius prel. šilvinskas 
perskaitė popiežiaus Pauliaus VI- 
ojo palaiminimą ir ilgą ir prasmin­
gą žodį, kuris baigtas lietuvių kal­
ba.

Pontifikalinių Mišių metu aukas 
prie altoriaus nešė Šv. Kazimiero 
Seserų vyr. motina Adorata, Lie­
tuvos atstovas J. Rajeckas, Moterų 
Sąjungos Garbės narė ir buvusi 
centro pirm. Elz. Paurazienė, Alto 
pirm. A. Rudis, Rita Milašiūtė ir 
Liet. Kat. Susivienijimo pirm. red. 
L. Šimutis.

Plačiau bus pranešta vėliau.
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Holidays Are Fun, But...
It’s so nice to get away from it all — even for a couple of weeks, but 

coming back means one didn’t escape for long. After an 11-year period, 
we finally managed to take a real family vacation, which involved a 
three-day trip to Regina, Saskatchewan, Canada, to visit my sister-in-law 
and her family. We drove up through the States and crossed three pro­
vinces on the return trip, especially noting the beautiful dense forests 
and cool lakes in the province of Ontario.

Perhaps the most impressive single thing of 
the trip was attending an Indian Pow-Wow in 
Fort Qu’ Appelle, 60 miles out of Regina. Never 
had we seen so many Sioux in one place at one 
time! Highlight of the pow-wow was the award­
ing of trophies for the best ceremonial dances. 
(Now I know how Gen. Custer felt when he was 
surrounded by thousands of Sioux and made his 
“last stand”).

Another interesting day was spent at the 
Royal Canadian Mounted Police training barracks 
in Regina where we were highly impressed with 
the precision of a platoon of new recruits being 
put through its paces by a very vociferous and 
exacting drill sergeant.

But now, it’s time to put pleasant memories aside and get back into 
the harness, for deadlines wait for no man.

Putting Membership Ideas Across
September heralds the approach of fall and cooler, more invigorating 

weather, conducive to organizational activity. As members of the Allian­
ce, we should concern ourselves with the current membership drive. Re­
member, there are only four months left in which to interest new members 
and earn special monetary renumeration for our efforts.

If you KNOW your organization, you will have no trouble in getting 
your points across, however, you must know what you’re going to say in 
advance.

During the next four months, each of us has to become a saleslady. 
We have a top-drawer product to sell and we can win others to our point 
of view by projecting sincerity and confidence in it.

You may sincerely think that your prospective member will be mak­
ing a gross blunder by not doing as you suggest But you’ll only create 
resentment if you say so. After all, how do YOU feel about the high- 
pressure salesman who tries to convince you that you’ll be sorry forever­
more if you don’t buy his product now? The "low-key” approach unlocks 
many a door that won’t open to insistent pounding.
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Many people, inexperienced in the arts of persuasion, feel they must 
blurt out all their ideas, facts and arguments before they are interrupted. 
If you try it, you will only remind your listener of a nervous schoolchild 
— or a wound-up mechanical doll! Pause after completing one train of 
thought — to catch your breath and let your listener comment. Listen 
attentively to what she says; never cut her short.

Don’t become discouraged or defensive when the answer is “no”; 
pick up the challenge. You might point out that a fraternal organization 
offers lower rates than commercial insurance companies because of it’s 
“low overhead”. Fraternal organizations are administrated by its own 
members, who express their desires through their chapters and their 
conventions. Our organization is approaching its 52nd birthday and during 
its entire existence has always paid out insurance claims and disability 
payments to its members. It may interest you to know that during the 
great depression of the “30’s”, not one fraternal organization went bank­
rupt.

Today, our organization is more solid than ever, offering new and 
modern insurance plans, one of which is sure to interest a prospective 
member. Remember, the more members a chapter has, the more active 
it is, and active chapters are the sole assurance of an effective and ever- 
growing organization.

In short, ladies, we have the product; so get that sales-pitch ready 
and let’s all sell Sąjunga!

Ever Hear Of Carrot Kugelis?
In one of her recent chapter correspondences, Donna Žilis mentioned 

that the hostess for that meeting served an especially tasty “carrot kuge­
lis.” Evidently, many members read the activities of other chapters (you’ll 
find lots of good ideas if you do), and wrote, requesting the recipe. Irene 
Martin of Chapter 75, whose culinary efforts proved so successful, was 
gracious enough to send in her recipe and share it with all the “sąjun- 
gietės”. Thank so much, Irene!

Carrot Kugelis
10 potatoes grated 1 tablespoon Farina

2 carrots grated y2 lb. margarine
3 strips of bacon (cut in small % lb. sweet butter

pieces) y2 pt. sweet cream
2 large onions sliced 1 1g. can Carnation milk
3-4 slices white bread, cut in 5 eggs well-beaten

small pieces
Remove crusts from bread and cut in small pieces. Put bread cubes 

and farina in 214 cups warm milk and stir together until blended. Saute 
bacon, onion and carrots together. Add butter and margarine to bacon 
mixture until melted. Pour this mixture into a large bowl. Mix bread and 
potatoes. Add beaten eggs, sweet cream and Carnation milk. Season with 
salt and pepper to taste.

Pour into a greased I'/i qt. baking dish. Bake at 450° for 10 — 15 
minutes, then at 300° for 40 minutes.
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How To Be An Entertaining Hostess
by Joan Crawford

There’s more to entertaining than 
serving a pleasant meal on a smart­
ly set table. The fine art of hostess­
ing starts with the finesse of be­
ing “at home” in your own home 
and making your guests feel the 
same. The everywhere-at-once host­
ess is up to her ears with introduc­
ing the invitees, seeing that con­
versation — and drinks — flow 
smoothly, juggling the timing of 
her roast and the Prune Betty, 
soothing the ruffled, sailing through 
the awkward situation and coping 
alternately with the garrulous and 
the taciturn.

Because there are so many things 
to balance at once, preparation is 
the key word. I dislike being un­
prepared in anything — whether 
it’s lines for a part I’m doing or a 
party I’m planning. The ground­
work you put in will directly affect 
the results, so here’s a checklist of 
party planning that works for me.Chose a date, but check first against conflicts.Make a guest list and balance couples and pair singles.Though three unattached bachelors might be fun, be considerate and ask several single women.Invite your guests. You can of course write your invitations but I always pre­fer to be more personal. I call the per­son on the phone several weeks before and then again — if I have not heard from them — a week before.Plan your menu (more of this later) and compose a shopping list. Then over buy. Assume people will eat and drink more than you expect.Make a time plan for your party day and post it prominently in the kitchen. 

Then let the list worry for you. Set aside one essential hour for you to dress and re­lax, and set aside a stray half hour for the "unforseens."
When I have a dinner, I try to 

plan a menu that will please my 
guests. Of course one can’t be in­
fallible. There’s always the gentle­
man who can’t abide veal or the 
lady who’s pained by the sight and 
smell of asparagus. But generally 
speaking it’s a good idea to stick 
to unusual treatments of old stand­
bys (the beef-pork-chicken circuit) 
and avoid “controversial” meats 
like sweetbreads, liver or venison. 
If you’re intent on making a “dif­
ficult” vegetable like squash, egg­
plant or artichokes, do provide some 
other choice or substitution. Rule 
of thumb: Make one of your tried- 
and-true recipes and don’t take the 
occasion to experiment with an in­
tricate souffle (it won’t rise) or a 
marvelous mousse you’ve read 
about.

Beverages too present a problem. 
I always serve wine with dinner 
yet I know many people who don’t 
care for it. To avoid awkwardness, 
I always keep a chilled pitcher of 
Pepsi-Cola on hand. And of course 
there’s always ice water available.

For a dinner, the menu is all im­
portant, but never underestimate 
the look and layout of your table. 
An attractive display can give a 
routine dinner the “aura” of elegan­
ce but a sloppily set table adds little 
to even the most sumptuous meal.
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Famous Hollywood personality, Miss Joan Crawford, who has compil­
ed this amusing essay for the potential party-giver.

Today there are such gorgeous 
— and inexpensive ways — to make 
your table picturepretty that there’s 
no excuse for the rather tired "just 
any tablecloth” look. Most people 
are cloth adherents — but I’m a 
placemat fan myself — straw for 
an informal luncheon, linens and 
damasks for more formal times.

The many times I’ve dined at 

other people’s homes have taught 
me a lesson for my own table. I 
never clutter it up. There’s nothing 
so annoying as a table fairly groan­
ing with salad bowls, assorted bot­
tles, condiments, and relishes. The 
dinner becomes an endless succes­
sion of “Please pass me” and it dis­
rupts the flow of any meal. I solve 
this “clutter” problem with a roll-
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ing cart at the side of the table. 
Here I keep the beverages and the 
little side extras that are important 
but not essential on the table.

No one would think of serving 
with chipped plates or unpolished 
cutlery yet many people blithely 
think nothing of serving piping hot 
food on cold plates. I think is al­
most barbaric. Always pre-heat 
your dishes in the oven. It’s just 
one more small detail that will ad­
vertise to your guests that you’re 
a contender for the title of “Per­
fect Hostess.”

When you consider seating your 
guests it’s a good idea to mix mar- 
rieds and singles rather than have 
a painfully obvious “singles area.” 
Teens, however, can be seated at 

one end section of the table. For 
their “drinks” try serving Pepsi­
Cola in a glass with a swizzle stick 
and a wedge of lemon on the rim 
to give their beverage a “grown­
up” look.

Throughout the whole evening it’s 
essential that the perfect hostess 
maintain an air of Calm and an 
aura of Feminine Fragility — how­
ever deceptive since she obviously 
has to have the stamina of a long­
distance runner to keep everything 
humming smoothly. Try to be every­
where at once; keep an ear cocked 
to all conversations simultaneously, 
and attend efficiently to even the 
smallest detail. Your party’s sure 
to be a stupendous success — and 
you can always collapse quietly af­
ter everyone’s gone home.

Mold It Pretty With Pineapple

Light and layered, this pineapple shrimp salad looks as refreshing 
as It tastes. Canned pineapple chunks are molded in cool lime gela­
tin for the crowning layer. The middle layer accented with onion 
and mayonnaise provides the built-in dressing. The bottom layer 
features rosy shrimp. With hot rolls, this light-hearted pineapple 
creation Is perfect for little luncheons.

PINEAPPLE SHRIMP MOLD
1 tablespoon vinegar
1 teaspoon salt

1J4 cups cooked develned 
shrimp

y2 cup mayonnaise
1 tablespoon grated onion

1 ’(6-ounce) package lime 
gelatin

2 cups boiling water
1 (13^-ounce) can pineapple 

chunks 
Cold water

Dissolve gelatin In boiling water. To syrup drained from pineapple, 
add enough cold water to measure 2 cups; add to gelatin along 
with vinegar, and salt. Chill until mixture begins to thicken. Com- 
bine pineapple chunks with cups gelatin mixture and pour Into 
8-cup mold. Chill. Combine shrimp with 1% cups gelatin mixture; 
fold mayonnaise and onion Into remaining 1 cup gelatin mixture. 
When pineapple layer la almost firm, top with mayonnaise gelatin 
mixture. Chill until almost firm, then top with shrimp gelaUn mix- 
ture. Chill several hours. Unmold. Garnish with watercress and 
radish roses. If desired. Makes 6 servings.
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OPPORTUNITIES' FOR OLDER PEOPLE

“Three score and ten” — that is, 
seventy years — used to be thought 
of as about the most a man could 
expect to live. But living is no 
longer an unusual occurrence — it 
is, in fact, the average life expect­
ancy for an American child born 
today. A century ago the prospects 
were quite different. Then a man 
of forty-five was considered “old”. 
Today a man of forty-five may well 
look forward to twenty-five or more 
years of life. The conquest of dis­
ease has been chiefly responsible 
for the longer span of life. And 
what’s more, the men and women 
who reach the customary retire­
ment age of today — sixty-five — 
are usually in very good health.

There are now over eighteen mil­
lion people in this group of "over 
sixty-five.” What are their needs? 
Medicare, of course, is the major 
new step that has been taken which 
is of direct benefit to the elderly. 
It supplements basic social security 
benefits which have been the main­
stay of the incomes of older people 
since 1936. In addition, an older 
person may earn up to one thousand 
five hundred dollars a year — tax 
free — on a part-time job, and still 
receive his full old-age pension.

But income is not the only need of 
older people. Private industry is 
conscious of the growing demand 
for special facilities, such as hous­
ing designed especially for the el­
derly. A number of retirement com­
munities, for instance, are now be­
ing built — with smaller apart­
ments and houses, shopping and 
housekeeping facilities, motion pic­
ture halls, game rooms and so on. 

And within homes the possibilities 
of special construction of doorways 
for wheel chairs and non-slip bath­
ing arrangements and similar aids 
for the elderly are being developed. 
Within governments, too, the spe­
cial concerns of older people are 
being considered more and more. A 
year ago Congress established in 
the Federal Government an Ad­
ministration on Aging to coordinate 
and stimulate both private and pub­
lic activities. The states have es­
tablished similar agencies.

Many communities have already 
established home-maker services — 
either with volunteers or paid staff
— to help older people with the 
housekeeping chores so that even 
if they have handicaps they may 
stay in their own homes rather than 
go to an institution. The persons 
who assist with these home-maker 
services are mostly older women, 
themselves, not only serving but 
supplementing their income. This is 
typical of a new trend which at­
tempts to give part-time job op­
portunities to the men and women 
of advancing years who are still 
able and eager to be of service to 
society. These elderly people can 
use the money, but they benefit 
even more from a sense of being 
needed.

This is the reasoning behind the 
new “foster grandparents” program
— which arranges for an older per­
son or couple to “adopt,” figurati­
vely speaking, an orphaned or de­
serted or underprivileged child who 
may desperately need the love and 
attention these older people can 
give. Foster grandparents are also
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helping teachers if children need 
special assistance in reading or 
learning other basic skills. In such 
projects, the elderly usually volun­
teer, but sometimes they are paid 
a small amount for their part time 

work. These and similar programs 
and projects are aimed at bringing 
the elderly into active contact with 
younger people and the community 
as a whole, at providing opportu­
nities which will enrich their later 
years.

A.L.R.C. WOMEN’S ALLIANCE GENERAL 
COMMUNION OBSERVANCE

The Supreme Board has designated Sunday, October 2, 1966, 
as the annual general communion observance.

In conjunction with the spiritual observance, the Board is 
sponsoring a membership drive luncheon and conference in Chica­
go, and is urging all State Directors and District officers to plan 
similar observances within their jurisdiction and/or districts.

KUOPŲ RAŠTININKIŲ ANTRAŠAI
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2 Mrs. Augusta Satkus 
1636 So. 50th Ave. 
Cicero, Ill. 60650

3 Vera GalnaitB 
3230 So. Lituanica 
Chicago, Ill. 60608

4 Mrs. Valeria Slidzauskas 
42 Dorothy Rd. 
Arlington, Mass. 02174

5 Mrs. Margaret Delonls 
10 Shannon St. 
Worcester, Mass. 01604

6 Sofija NorbutienS 
747 Lisbon St. 
Lewiston, Maine. 04240

7 Mrs. Eleanor Bukauskas 
10821 S. Michigan Ave. 
Chicago, Ill. 60628

8 Mrs. Vera Paulonls
417 West Pratt St.
Baltimore, Maryland 21201

9 Mrs. Mary Rimkus 
217 Ogilby Road 
Rockford, Ill. 60002

10 Ona UnguraitS 
Holy Family Villa 
Lemont, Ill.

11 Mrs. Agnes Kirvltls 
Post Office 
Seltzer, Pa. 17974

12 Anna Jorkus 
154 Bradford St. 
Brooklyn, N. Y. 11207

13 Stasfi Lelmonienfi
23 Thomas Park
So. Boston 27, Mass.
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Kunegunda KeblinskienS 
44 Edgar St.
Brockton, Mass 02402

Mrs. Louise Vencius
91 Wilson Ave. 
Haverhill, Mass.

Mrs. Charlotte Serwo 
1062 Boulevard
West Hartford, Conn. 06119

Mrs. Helen Verbela 
36 S.W. 14th St. 
Dania, Fla.
Ona MarozienS
605 Spruce St.
West Pittston, Pa. 18643

Mrs. Josephine Kilkus 
4426 So. Talman Ave. 
Chicago, Ill. 60632

Miss Sophie Bartkus 
2535 W. 46 St 
Chicago, Ill. 60632
Miss J. Malin 
89 Thorndike St. 
Arlington, Mass. 02174

Mrs. Ona R. Woshner 
109 Cherryhill St- 
Pittsburgh 10, Pa.

Konst DumblienS
92 Hale Ave.
Brooklyn, N. Y. 11208

Mrs. Mary Stnalanskas 
3 Prospect Pl.
Pittston, Pa. 18640

Mrs. Hedwig Jacobs 
2228 Arthur Ave. 
Lakewood, Ohio 44107

Miss Acquila Lyons 
329 Prospect St. 
Norwood. Mass.

Mrs. Elizabeth Miller 
210 School St. 
Manchester, Conn. 06040

Julijona TerebeizienS 
180 Hale Ave.
Brooklyn, N.Y. 11208

Miss Veronica Bernard 
3947 49th St. 
Sunnyside, N. Y. 11104
Magd. VenslausklenS 
421 North St 
Minersville, Pa

32 Mrs. Stella Markūnas 
2965 South 6th St. 
Milwaukee 15, Wise.

33 M. Ramanauskienė 
32 Mansien St.
New Haven, Cann. 06512

34 Jieva MonkellenS 
510 12 th Ave. 
Munhall, Pa.

35 Mrs. Ona Balsis
23 - 34 28 Ave.
Astoria 2, L. I., N. Y.

36 Mrs. Sally Miliauskas 
1033 E. 140th St. 
Cleveland, Ohio 44110

37 Natalija BruzgienS 
332 Rumbarger Ave. 
Du Bois, Pa.

38 Mrs. Julia Valentine
10 Kelsey St.
New Britain, Conn. 06051

39 Adelė Ceponienė 
100 Ladomus Ave. 
Ridley Park, Pa.

40 Mrs. Mary Jaros 
429 Cumberland St. 
Rumford, Maine 04276

41 Mrs. Constance Guber 
631 Front St.
Asham, Peeley, Pa. 18706

42 Mrs. Stephanie Kryger 
1576 Quarry Ave.
Grand Rapids, Mich. 49504

43 Mrs. Mary Shambaris 
180 Alder St 
Waterbury, Conn. 06708

44 Mrs. Rozalija RadzanskienS 
109 Church St. 
Bentleyville, Pa.

45 Miss Julia Stanis
78 Houghton St. 
Hudson, Mass. 01749

46 Mrs. Mary Srupsa 
6733 S. Campbell Ave. 
Chicago, Ill. 60629

48 PetronSlS ZakarienS 
1616 S. 49th Ave. 
Cicero, Ill. 60650

49 Ona RudienS
3419 So. Lituanica Ave. 
Chicago, Ill. 60608
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YODELIENE. KOSTAI! JA 
147 W. 112TH PL. 
CHICAGO 28. ILL.

Moterų Dirva 
1609 S. 50th Ave.
Cicero, Ill. 60650
Return requested

51 Anelė Ambrasienė 
1559 25th St 
Detroit, Mich. 48216

52 Mrs. Adelė Yasalavage 
343 North Second St. 
Girardville, Pa.

53 Stanislava Strazdienė 
135 Liberty St 
Linden, N. J. 07036

54 Mrs. Stella Hotra 
15865 Prevost Ave. 
Detroit, Mich. 48227

55 Mrs. Elzbieta Yurkštas 
6128 S. Tripp Ave. 
Chicago, Ill. 60629

56 Mrs. Julia Lukitls
1301 East Morton Ave. 
Springfield, Ill.

57 Mrs. Adele Hussey
188 Taylor St. Box 108 
Talcottville, Conn.

58 Mrs. Teklė Mitchell 
36 E. Pearl St 
Nashua, N. Hamp.

59 Magdalena Murauskienė 
531 W. Lloyd St. 
Shenandoah, Pa. 17976

60 Mrs. Florence Petraitis 
107 North 20th Ave. 
Melrose Park, Ill. 60160

61 Antanina Nenienė 
1583 Hayes St. 
Gary, Ind. 46404

62 Mrs. Constance Spukauskas 
435 Willing St 
Tamaqua, Pa.

63 Anelė Pietarienė 
171 Elm. St 
Kearney, N. J.

64 Mrs. Anna Rokas 
963 Emmons Blvd. 
Lincoln Park, Mich. 48146

65 Antanina KaroIonlenS 
1030 Park Ave. 
Schenectady, N. Y. 12308

66 Mrs. Josephine Martlnkus 
131 Clark Pl.
Elizabeth, N. J. 07206

67 Mrs. Albina Poška 
6606 S. Washtenaw Ave. 
Chicago, Ill. 60629

68 Mrs. S. Drazdauskas 
17 Malvern St. 
Newark 5, N. J.

69 Mrs. Nellie Sinkavich
2 Ivy St 
Worcester, Mass.

70 Mrs. Anna Slazas 
321 Victor St. 
Westville, Ill. 61883

71 Mrs. Elena Tepper 
177 South Main St 
Orange, Mass.

72 Miss Margaret Dubitsky 
7767 Cahalan
Detroit, Mich. 48209

73 Mrs. Joanne Jurius
59 Gorham St
E. Chelmsford, Mass.

74 Mrs. Ann Araashus
1625 N. Edgemont St. Apt. 6 
Los Angeles, Calif. 90027

75 Mrs. Anne DobiU
10820 S. Homan 
Chicago, HL 60655
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